Innenministerium
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Anordnung des Bundesinnenministeriums des Innern gemaB § 23 Absatz 2, Absatz
3 i.V.m. § 24 Aufenthaltsgesetz zur voriibergehenden Aufnahme von Schutzbediirf-
tigen aus Syrien und Anrainerstaaten Syriens sowie Agypten vom 23. Dezember
2013

Sehr geehrte Damen und Herren,

beigefiigt Gbersende ich lhnen die 0.g. Aufnahmeanordnung, ein entsprechendes Begleit-
schreiben des Bundesinnenministeriums sowie ein Formular zur detaillierten Darstellung
von Aufnahmevorschldgen der Lander mit der Bitte um Kenntnisnahme, Beachtung und

weitere Verwendung.

Mit der erneuten Aufnahmeanordnung sollen weitere 5.000 Flichtlinge aus Syrien aufge-
nommen werden. Nach Ziffer 2 der Anordnung mussen die aufzunehmenden Personen
vom UNHCR, von den Bundeslandern oder - in besonderen Ausnahmefallen - vom Aus-
wartigen Amt oder vom Bundesministerium des Innern zur Aufnahme vorgeschlagen wer-
den. In Schleswig-Holstein wird die Benennung aufzunehmender Personen auf der Grund-
lage von Meldungen der Auslédnderbehdrden durch das Innenministerium erfolgen. Auch
wenn genaue Zahlen noch nicht genannt werden kénnen, wird der weitaus groBte Anteil
aufzunehmender Personen durch die Lander zu benennen sein.

Postfach 71 25, 24171 Kiel | Telefon 0431 988-0 | Telefax 0431 988-2833 | Andreas.Breitner@im.landsh.de |
www.landesregierung.schleswig-holstein.de |
E-Mail-Adressen: Kein Zugang filr elektronisch signierte oder verschlisselte Dokumente. Das Landeswappen ist gesetzlich geschiitzt.
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Die Landerkontingente bemessen sich grundsatzlich nach dem Konigsteiner Schlussel.
Nicht genutzte Kontingente kénnen an Lander mit erhohtem Bedarf weitergegeben wer-

den.

Wenn Ihnen Personen fur eine Berucksichtigung durch die Aufnahmeanordnung benannt
werden, bitte ich zuné&chst in eigener Zustandigkeit zu prifen, ob eines oder mehrere der
unter Ziffer 3 der Anordnung genannten Kriterien erfllt werden. Ist dies der Fall, bitte ich,
das beigefiigte Formblatt des Bundesamtes fiir Migration und Fluchtlinge ,Aufnahmevor-
schlag von Bundesland“ soweit wie méglich auszufillen und dem Innenministerium
Schleswig-Holstein zur weiteren Veranlassung zuzuleiten. Auf einige Punkte bitte ich bei
der Anwendung der aktuellen Aufnahmeanordnung besonders zu achten:

e Mit der neuen Aufnahmeanordnung werden alle Anrainerstaaten Syriens und zu-
satzlich Agypten beriicksichtigt. Fiir das erste Kontingent konnten nur Syrien
selbst, Jordanien und der Libanon bertcksichtigt werden.

e Die in erster Linie zu beachtenden verwandtschaftlichen Beziehungen sind nicht
auf einen bestimmten Verwandtschaftsgrad beschrankt. Lediglich bei Staatenlo-
sen kénnen nur Angehdrige berlcksichtigt werden, die in familidrer Gemeinschaft
leben.

e Verpflichtungserklarungen oder wenigstens Unterstiitzungsleistungen durch hier
lebende Familienangehdrige werden berticksichtigt. Sie sind gleichwohl keine un-
abdingbare Voraussetzung flr eine.Aufnahmeentscheidung.

e Bei den unter Ziffer 3 der Anordnung genannten Kriterien ist es nicht erforder-

lich, dass eine Person mehrere Voraussetzungen erfllt.

Werden mehr Betroffene zur Aufnahme vorgeschlagen, als Schleswig-Holstein nach dem
noch zu ermitteinden Kontingent aufnehmen kann, wird durch das Innenministerium eine
entsprechende Auswahl zu treffen sein. FUr diesen Zweck bitte ich Sie, fur die einzelnen
zur Aufnahme vorgeschlagenen Betroffenen zusatzlich den ebenfalls beigefligten Vor-
druck ,,Ergdnzende Informationen zu weiteren Gesichtspunkten® auszufiillen und dem

Innenministerium zuzuleiten.

Die Ubersendung samtlicher fiir die Bestimmung aufzunehmender Personen erfor-

derlichen Unterlagen erbitte ich bis spatestens zum 31. Januar 2014.
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Die Anwendung der Anordnung des Schleswig-Holsteinischen Innenministeriums zur Auf-
nahme von Verwandten hier lebender syrischer Staatsangehdriger vom 28. August 2013,
Az.: IV 207 212-29.111.3.28.2.3.2, bleibt hiervon unberihrt.
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Andreas Breitner



Anordnung des Bundesministeriums des Innern
gemaR § 23 Absatz 2, Absatz 3 i. V. m. § 24 Aufenthaltsgesetz
zur voriubergehenden Aufnahme von Schutzbediirftigen

aus Syrien und Anrainerstaaten Syriens sowie Agypten
vom 23. Dezember 2013

Am 6. Dezember 2013 hat der Bundesminister des Innern im Einvernehmen mit den
Innenministern und -senatoren der Lander entschieden, zur Bekampfung der Fliicht-
lingskrise in Syrien und dessen Anrainerstaaten sowie in Agypten im Jahr 2014 wei-
tere 5.000 besonders schutzbedirftige syrische Flichtlinge fur die Dauer des Kon-
flikts und dessen fir die Fluchtlinge relevanten Folgen nach § 23 Abs. 2, Abs. 3 i. v.
m. § 24 Aufenthaltsgesetz aufzunehmen und dabei das Kriterium verwandtschaftli-
cher Beziehungen zu in Deutschland lebenden Familienangehérigen verstarkt zu be-
ricksichtigen. Die nach dieser Anordnung aufgenommenen Fliichtlinge erhalten Leis-
tungen nach SGB Il und SGB XII.

Der Inhalt der vorliegenden Anordnung wurde erstmals bei einer Telefonschaltkonfe-
renz von Bund und Landern am 13. Dezember 2013 erortert und anschlieRend im
Rahmen eines schriftlichen Verfahrens abgestimmt. Das Benehmen mit den zustan-

digen obersten Landesbehdérden ist hierdurch hergestelit.

Vor diesem Hintergrund ergeht folgende Anordnung geman § 23 Abs. 2, Abs. 3i. v.
m. § 24 Aufenthaltsgesetz:

1. Das Bundesamt fur Migration und Fluchtlinge erteilt insgesamt 5.000 Perso-
nen (Personen mit syrischer Staatsangehorigkeit und deren Angehorigen), die
in Folge des Burgerkriegs aus ihrem Wohnort fliehen mussten und sich in Sy-
rien, dessen Anrainerstaaten oder in Agypten aufhalten, eine Aufnahmezusa-
ge. In begrindeten Einzelfallen kbnnen auch Staatenlose, deren Identitat fest-
steht und die nachweislich seit mindestens drei Jahren in Syrien leben oder
gelebt haben, mit ihren in familiarer Gemeinschaft lebenden Angehdérigen in

das Bundesgebiet aufgenommen werden.



Alle an der Aufnahme beteiligten Behorden und Institutionen benennen dem
Bundesamt fur Migration und Fliichtlinge Kontaktpersonen und liefern dem

Bundesamt die fiir die Aufnahme erforderlichen Daten und Informationen.

. Die aufzunehmenden Personen missen vom UNHCR, von den Bundeslan-
dern oder in besonderen Fallen vom Auswartigen Amt oder vom Bundesminis-

terium des Innern dem BAMF zur Aufnahme vorgeschlagen werden.

. Fur die Auswahl wird vorrangig das Kriterium verwandtschaftlicher Beziehun-
gen zu in Deutschland lebenden Familienangehorigen berticksichtigt. Beson-
ders sollen dabei Personen aufgenommen werden, fir die Verpflichtungserkla-
rungen abgegeben wurden oder die Bereitschaft erklart wurde, bei ihrer Un-

terbringung und Lebensunterhaltssicherung einen Beitrag zu leisten.

AuRerdem kénnen auch folgende Kriterien berlicksichtigt werden:

a) Sonstige Beziige zu Deutschland wie
* Voraufenthalte
*=  Sprachkenntnisse
= Sonstige Bindungen nach Deutschland, insbesondere auf-
nahmebereite Institutionen syrischer religiser Minderhei-

ten .

b) Humanitare Kriterien

* Besonders schutzbedurftige Kinder mit ihren Eltern bzw.
Personensorgeberechtigten (unter Wahrung der Einheit der
Familie)

= Medizinischer Bedarf (Obergrenze fiir schwerstkranke Per-
sonen: 3%)

= Frauen in prekaren Lebenssituationen

= Angehdrige religioser Minderheiten, sofern eine spezifische

religionsbezogene Verfolgungssituation vorliegt.



c) Fahigkeit, nach Konfliktende einen besonderen Beitrag zum Wie-
deraufbau des Landes zu leisten
* etwa durch die Méglichkeit, vorhandene Qualifikationen
wéahrend des Aufenthalts in Deutschland zu erhalten und
auszubauen, wenn diese Mdglichkeit am Fluchtort nicht
besteht.

Voraussetzung der Aufnahme ist nicht, dass eine Person mehrere Kriterien er-
fullt.

4. Soweit erkennbar ist, dass es sich bei in Betracht kommenden Personen um
Schwerstkranke oder um Minderjahrige ohne Familienangehorige handelt,
klart das Bundesamt fur Migration und Flachtlinge vor der Einreise unter Be-
racksichtigung der jeweiligen Anzahl bereits erfolgter Aufnahmen, welches
Land zur Aufnahme einer schwerstkranken Person und ihrer Familienangeho-

rigen bzw. eines unbegleiteten Minderjahrigen in der Lage ist.

5. Im Rahmen des Aufnahmeverfahrens findet eine Uberpriifung der Personen
im Visumverfahren durch die Sicherheitsbehoérden statt.
Ausgeschlossen von der Aufnahme sind grundsatzlich Personen,

a. die wegen Delikten, die in Deutschland als vorsatzliche Strafftat an-
zusehen sind, verurteilt worden sind;

b. oder bei denen tatsachliche Anhaltspunkte die Schlussfolgerung
rechtfertigen, dass Verbindungen zu kriminellen Organisationen o-
der terroristischen Vereinigungen bestehen oder bestanden haben
oder dass sie in sonstiger Weise Bestrebungen verfolgen oder un-
terstutzen oder unterstitzt haben, die gegen den Gedanken der
Volkerverstandigung verstoBen oder gegen das friedliche Zusam-
menleben der VVélker gerichtet sind.

6. Die Aufnahmezusage wird unter dem Vorbehalt erteilt, dass das anschlieRen-
de Visumverfahren erfolgreich abgeschlossen wird. Die obersten Landesbe-

hérden stimmen der Visumerteilung nach § 32 der Aufenthaltsverordnung zu.



7. Den ausgewahlten Personen wird zunachst eine befristete Aufenthaltserlaub-
nis fur 2 Jahre erteilt. Die Verlangerung der Aufenthaltserlaubnis richtet sich
nach § 8 Aufenthaltsgesetz. Die Pflichten des Betroffenen nach § 48 Aufent-
haltsgesetz bleiben unberihrt. Die Aufenthaltserlaubnis ist mit einer wohnsitz-
beschrankenden Auflage zu versehen, soweit und solange Leistungen nach

dem SGB Il oder XIl bezogen werden.

8. Die lastengerechte Verteilung der ausgewahlten Personen auf die Lander er-
folgt grundsatzlich nach MaRRgabe des fir die Verteilung von Asylbewerbern
festgelegten Schliissels’. Dabei sind vorrangig die Aufnahme erleichternde
Bedingungen (Verwandte und sonstige Ankniipfungspunkte) und méglichst die
Wahrung der Einheit der Familie der ausgewahlten Personen zu bericksichti-
gen. § 24 Abs. 3 des Aufenthaltsgesetzes findet entsprechende Anwendung
(§ 23 Abs. 3 Aufenthaltsgesetz).

9. Fur die Verteilung und Zuweisung findet § 24 Abs. 4 und 5 des Aufenthaltsge-
setzes entsprechende Anwendung (§ 23 Abs. 3 Aufenthaltsgesetz).

10.Es wird angestrebt, dass der Uberwiegende Teil der Personen selbsttétig in
die Bundesrepublik Deutschland einreist. Das gilt insbesondere fur Personen,
die Bezuge zu Deutschland haben. Die Dienststellen des Bundes informieren
die Lander mdoglichst rechtzeitig iber den geplanten Einreisetermin, damit die
Aufnahme vorbereitet werden kann. Im Ubrigen wird angestrebt, soweit dies
erforderlich und Qon den Bundeslandern gewiinscht ist, die Erstaufnahme der
anderen - u.a. durch UNHCR ausgewahlten Personen - mit Ausnahme unbe-
gleiteter Minderjahriger und Schwerstkranker zentral Uiber die Landesaufnah-
mebehorde Niedersachsen Standorte Grenzdurchgangslager Friedland oder
Bramsche fur die Dauer von 14 Tagen durchzufuhren und die Verteilung durch
das Bundesamt fur Migration und Fliichtlinge auf die Lander dort vorzuneh-

' Personen, die gemaR § 22 Aufenthaltsgesetz aufgrund des Burgerkriegs in Syrien in den Jahren
2012 und 2013 sowie bis zum Abschluss der Umsetzung dieser Anordnung Aufnahme in Deutschland
gefunden haben, werden bei der Gesamtverteilung fiir die Verteilung auf die Lander — erganzend zu
den 5.000 Aufnahmeplatzen dieser Anordnung und zu den 5.000 Aufnahmeplétzen aufgrund der An-
ordnung des Bundesministeriums des Innern geman § 23 Abs. 2, Absatz 3 i. V. m. § 24 Aufenthalts-
gesetz zur voribergehenden Aufnahme von Schutzbedurftigen aus Syrien und Anrainerstaaten Syri-
ens vom 30. Mai 2013 — eingerechnet und berucksichtigt.



menZ. Soweit die Kapazitaten in vorgenannten Einrichtungen nicht ausreichen,

kann die Erstaufnahme auch in anderen geeigneten Einrichtungen erfolgen.

11.Ausgewahlte Personen, die schwerstkrank oder minderjahrig sind und ohne
Familienangehdrige aufgenommen werden, werden in die Verteilung einbezo-
gen, sodass eine lastengerechte Verteilung auf die Lander erfolgt. Sie werden
von einem Vertreter des aufnehmenden Landes unmittelbar nach Ankunft vom
Zielflughafen zum Zielort begleitet. Minderjahrige, die ohne Familienangehdri-
ge aufgenommen werden, werden anschlieBend durch das zustandige Ju-

gendamt am Zielort in Obhut genommen.

Fur das Bundesministerium des Innern

Dr. Christian Klos

2 HH und HE behalten sich vor, die von ihnen aufzunehmenden Personen nach der Einreise in
Deutschland ohne Zwischenaufenthalt in der Landesaufnahmebehdrde Niedersachsen direkt zu tiber-
nehmen.
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Aufnahme von Fliichtlingen aus Syrien, dessen Anrainerstaaten und Agypten
Begleitschreiben zur Aufnahmeanordnung des BMI gemal § 23 Abs. 2 AufenthG vom 23.
Dezember 2013

In Erganzung zur Anordnung des Bundesministeriums des Innern gemaf § 23 Abs. 2
Aufenthaltsgesetz zur Aufnahme von Flichtlingen aus Syrien, dessen Anrainerstaa-
ten und Agypten vom 23. Dezember 2013 (Anlage) gebe ich die folgenden Hinweise
zur Sicherstellung eines bundeseinheitlichen Verfahrens. Ich bitte Sie, die Aufnah-
meanordnung und diese Hinweise weiteren fachlich betroffenen Ministerien Ihres
Landes weiterzuleiten.

1.Einreise nach Deutschland, Passpflicht, Dokumente und Gesundheits-
schutz

Die Fluchtlinge sind berechtigt, mit der durch das Bundesamt fir Migration und
Flichtlinge (BAMF) erteilten Aufnahmezusage und einem gultigen und aner-
kannten Reisepass nach Deutschland einzureisen. Ist der vorgelegte Reise-
pass nicht anerkannt, die Identitat des Fliichtlings aber durch andere Doku-
mente (z.B. ldentitatskarte, Staatsangehdrigkeitsnachweis, Geburtsurkunde)
nachgewiesen, wird eine Ausnahme von der Passpflicht durch das BAMF
nach § 3 Abs. 2 AufenthG zugelassen. Kann der Fliichtling keinen Reisepass
vorlegen, seine |dentitat aber anderweitig nachweisen, wird ein Reiseausweis

ZUSTELL- UND LIEFERANSCHRIFT  Alt-Moabit 101 D, 10559 Berlin
VERKEHRSANBINDUNG  S-Bahnhof Bellevue; U-Bahnhof Turmstralte
Bushaltestelle Kleiner Tiergarten
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Bundesministerium
des Innern

fur Auslander nach §§ 5, 7 AufenthV durch die zustandige Auslandsvertretung
ausgestelit.

Die Aufnahmezusage und die Ausnahme von der Passpflicht sind im Rahmen
von organisierten Gruppeneinreisen ab Bekanntgabe sechs Monate gultig und
erlédschen, wenn in diesem Zeitraum die Einreise nach Deutschland nicht er-
folgt ist. Der Reiseausweis fur Auslander darf von der Botschaft grundsatzlich
nur fur eine Gultigkeitsdauer von héchstens einem Monat ausgestellt werden,
§ 8 Abs. 2 Satz 1 AufenthV.

Nach Ablauf der Giiltigkeit eines Reiseausweises flr Auslander oder einer
Ausnahme von der Passpflicht sollte bei der Prifung der Zumutbarkeitsrege-
lung des § 5 Abs. 1 und 2 AufenthV die Tatsache wohlwollend Berlicksichti-
gung finden, dass den aufgenommenen Personen zur Wahrung besonderer
politischer Interessen der Bundesrepublik Deutschland nach § 23 Abs. 2 Auf-
enthG eine Aufnahmezusage erteilt worden ist.

Personen, die eigenstandig einreisen, werden durch das BAMF fur die An-
rechnung auf die Quote gemaf Konigsteiner Schliissel im Rahmen der Vertei-
lentscheidung berucksichtigt. BAMF informiert die Lander moglichst zeitnah
Uber geplante Einreisen und - sofern diese Informationen dem BAMF vorlie-
gen - die Zielorte (Stadt-/Landkreis, Gemeinde) dieser Personen. Die Aufnah-
mezusage und die Ausnahme von der Passpflicht sind bei eigenstandig ein-
reisenden Personen ab Bekanntgabe drei Monate gliltig und erléschen, wenn
in diesem Zeitraum die Einreise nach Deutschland nicht erfolgt ist. Durch die
Lander wird sichergestellt, dass die Kommunen das Eintreffen der selbst Ein-
reisenden dem BAMF melden.

Der Bund trifft bei Bedarf vor Einreise der Fliichtlinge MaRnahmen, um die
Einschleppung von ansteckenden Krankheiten im Sinne des Gesetzes zur
Verhitung und Bekampfung von Infektionskrankheiten beim Menschen (Infek-
tionsschutzgesetz - IfSG) zu verhindern. Die Lander treffen nach Einreise der
Fluchtlinge bei Bedarf entsprechende MalRnahmen zum Gesundheitsschutz im
Rahmen ihrer jeweiligen Zustandigkeit.

2.Familiennachzug

Entsprechend des in Ziffer 3.b) der Aufnahmeanordnung enthaltenen Aus-
wahlkriteriums ,Wahrung der Einheit der Familie“ wird versucht, Familien nur
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gemeinsam aufzunehmen und insbesondere das Zurtickbleiben von Ehegat-
ten und Kindern in der Region zu vermeiden.

Sollte dies in Einzelfallen nicht méglich sein, gelten fur den Familiennachzug
die allgemeinen Regelungen der §§ 27 ff. AufenthG. Zu beachten sind danach
grundsatzlich auch die Regelerteilungsvoraussetzungen nach § 5 Abs. 1 Auf-
enthG. Bei der Beurteilung, ob im Einzelfall ein Abweichen von einem Rege-
lerteilungsgrund (vgl. AVV zum AufenthG, Nr. 5.0.2.) fir Familienangehdérige in
Betracht kommt, die sich nicht in der Region, sondern im Herkunftsland oder
in einem Drittstaat aufhalten, sollte die Tatsache Beriicksichtigung finden,
dass der stammberechtigte Familienangehérige aufgrund seiner besonderen
Schutzbedurftigkeit gemaR § 23 Abs. 2 Aufenthaltsgesetz aufgenommen wur-
de. Beim Ehegattennachzug aus Syrien wird derzeit aufgrund der Situation in
Syrien auf das Erfordernis, einfache deutsche Sprachkenntnisse nachzuwei-
sen, verzichtet.

3.Kostentragung

Das Bundesministerium des Innern tragt die Kosten fiir die Durchflihrung des
Aufnahmeverfahrens und fur den Transport der Flichtlinge nach Deutschland,
soweit diese nicht von den Betroffenen selbst getragen werden.

BMI ist auch bereit, fur die gemaR Ziffer 10 Satz 4 der Aufnahmeanordnung
zentral Gber die Landesaufnahmebehdrde Niedersachsen eingereisten Perso-
nen die Kosten fur eine zweiwdchige Erstaufnahme einschlief3lich medizini-
scher Erstversorgung der Fliichtlinge (entsprechend § 4 Abs. 1 AsylbLG) in
der Landesaufnahmebehérde Niedersachsen bis zur Ankunft in den Zielkom-
munen und fir den Transport der Fliichtlinge zum jeweiligen Standort zu tra-
gen, soweit dies von den Betroffenen in Anspruch genommen wird bzw. wer-
den kann.

Die Lander sind verpflichtet, die ihnen zugewiesenen Flichtlinge spatestens
zu dem vom BAMF benannten Zeitpunkt bei der Landesaufnahmebehdérde
Niedersachsen abzuholen.

Ing Auftrag

Dr. Klos



Bundesamt
fiir Migration
und Fliichtlinge

R

BAMF-Az..

falls bekannt

UNHCR-Az.:

falls bekannt

Verbundene Fille:

falls bekannt

l. Aufnahmevorschlag von Bundesland

Auf der Grundlage der Aufnahmeanordnung des BMI vom

1. Angaben zur Person:

nach § 23 Abs. 2, Abs. 3i. V. m. § 24 Aufenthaltsgesetz

Name

Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller

Vornamen

Auch bekannt als (Alias)

Geschlecht

Geburtsdatum

Geburtsort

Staatsangeharigkeit(en)

Staatenlosigkeit seit

[ Letzte Anschrift im Herkunftsland

| Adresse falls bekannt

Familienstand

(verheiratet, geschieden seit - mit Datumsangabe)

Aktuelle Erreichbarkeit (Tel. Nr. oder Mail-
Adresse)

FAKULTATIV:

Péasse oder |dentitatsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zusténdigen Visastelle der jeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.

2. Angaben zum/r Ehemann/ Ehefrau/ Lebensgefahrten/-in

Ehepartner ist in das Aufnahmeverfahren einbezogen:

[lja

] nein
Name Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller
Vornamen

Auch bekannt als (Alias)

Geschlecht




Geburtsdatum

Geburtsort

Staatsangehdrigkeit(en)

Staatenlosigkeit seit

Zur Zeit wohnhaft:

Adresse falls bekannt

Aktuelle Erreichbarkeit (Tel. Nr. oder Mail-
Adresse):

FAKULTATIV:

Passe oder |dentitatsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zusténdigen Visastelle der jeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.

3. Angaben zu Kindern

Cja falls mehr als 2 Kinder, bitte zusatzliche Angaben in Anlage IIl. befiillen

[] nein
Kind 1)

Name

Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller

Vornamen

Auch bekannt als (Alias)

Geburtsdatum

Geburtsort

| Staatsangehdrigkeit(en)

| Zur Zeit wohnhatt

| Adresse falls bekannt

FAKULTATIV:

Passe oder |dentitatsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zustandigen Visastelle der jeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.

Kind 2)

Name

Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller

Vornamen

Auch bekannt als (Alias)

Geburtsdatum

Geburtsort

Staatsangehdrigkeit(en)




@r Zeit wohnhaft: Adresse falls bekannt

FAKULTATIV:

Passe oder |dentitdtsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zusténdigen Visastelle der jeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.

4. Religionszugehorigkeit

Antragsteller zu 1)
Antragstellerin zu 2)

5. Verwandte oder Bekannte in Deutschland oder sonstige Kontakte/ Beziige

| Antragsteller zu 1) | [Jja [ ] nein
Name Vorname(n) Anschrift Verwandtschaft/ | Verpflichtungsgeber*
Bezug
Adresse falls bekannt, aktuel- (Jja  [Inein

le Erreichbarkeit (Tel. Nr.
oder Mail-Adresse)

[ja [ nein
(ja [ nein
[(Jja  [nein
*Verpflichtungserklarungen oder erklarte Bereitschaft, bei Unterbringung und Lebensunterhaltssicherung einen Beitrag zu leisten
Antragsteller zu 2) | [(ja [ ] nein —|
Name Vorname(n) Anschrift Verwandtschaft/ | Verpflichtungsgeber*
Bezug
Adresse falls bekannt, aktuel- Llija (] nein

le Erreichbarkeit (Tel. Nr.
oder Mail-Adresse)

etc. (lja [ nein
(Jja  [nein
(lja ] nein

*Verpflichtungserklarungen oder erklrte Bereitschaft, bei Unterbringung und Lebensunterhaltssicherung einen Beitrag zu leisten

6. Anmerkungen, Besonderheiten



FAKULTATIV: 7. Sprachkenntnisse

[ Antragsteller zu 1) ] Muttersprache, sonstige Sprache ’
| Antragstellerinzu2) | s.0. |
| Kind 1) | so. |
| Kind 2) | etc. |

FAKULTATIV: 8. Schul- und Studienabschluss

| Antragsteller zu 1) | Schuldbildung und Schulabschiuss |
[ Antragstellerin zu 2) \ 5.0. ‘
| Kind 1) | so. |
| Kind 2) | etc. |

FAKULTATIV: 9. Beruf

\ Antragsteller zu 1) [ Berufliche Bildung & Erfahrung und Berufsabschluss ‘
| Antragstellerin zu 2) | so. |
| Kind 1) | so. |
| Kind 2) | etc. |

FAKULTATIV: 10. Weitere nahe Verwandte
(Diese Angaben werden benétigt, um ggfs. eine gemeinsame Aufnhame der Familienangehdrigen zu ermogli-
chen.)

| Antragsteller zu 1) I [lja [ nein
Name Vorname Geburtsdatum Verwandtschaft/ Bezug | Aufenthalt
Adresse
Adresse

| Antragsteller zu 2) | [ja [ nein
Name Vorname Geburtsdatum Verwandtschaft/ Bezug | Aufenthalt
Adresse
Adresse




II. Anlage zum Aufnahmevorschlag
(von der zusténdigen ABH auszufiillen)
Vorabzustimmung zur Visumerteilung

Auslidnderbehdrde:

Bearbeitet von:

Telefon:

E-Mail:

Zeichen:

Datum:

Der Erteilung eines Visums an die nachfolgend genannte Person wird geméaR § 31 Aufenthaltsverordnung vorab zuge-
stimmt. Die Bonitét des Verpflichtungsgebers wurde nachgewiesen.

Personalien:

Name:

Vomame:

Geburtstag und -ort:

Staatsangehdrigkeit:

Aktueller Aufenthaltsort:

Aktuelle Erreichbarkeit (Tel. Nr. oder Mail-Adresse):

Verpflichtungsgeber*
(Name und Wohnort):

Verwandtschaftsverhéltnis zum Verpflichtungsgeber*

Originaldokumente (Bezeichnung) vorgelegt

Verwandtschaftsverhéltnis nachgewiesen/glaubhaft
gemacht

*Verpﬂichtungserklarungen oder erkldrte Bereitschaft, bei Unterbringung und Lebensunterhaltssicherung einen Beitrag zu leisten
Grund der Visumerteilung:

¢ Aufnahmeanordnung Syrien, § 23 Abs. 2, Abs. 3i. V. m. § 24 Aufenthaltsgesetz
e Bundesland:

Nebenbestimmungen:

] Selbststandige Tétigkeit nicht gestattet (§ 21 AufenthG).
Beschaftigung gestattet.
O Zur Wohnsitznahme in verpflichtet.

OJ

Ggf. weitere Hinweise (z.B. gewiinschte Giiltigkeit des Visums bei Abweichung von der Regeldauer):

Im Auftrag

(Unterschrift)



lll. Anlage

Angaben zu zusatzlichen Kindemn (Punkt 3)

Kind 3)

Name

Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller

Vornamen

Auch bekannt als (Alias)

Geburtsdatum

Geburtsort

| Staatsangehdrigkeit(en)

’ Zur Zeit wohnhatt:

| Adresse falls bekannt

FAKULTATIV:

Passe oder Identitatsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zusténdigen Visastelle der jeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.

Kind 4)

Name

Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller

Vornamen

Auch bekannt als (Alias)

Geburtsdatum

Geburtsort

| Staatsangehdrigkeit(en)

|

l Zur Zeit wohnhatt;

’ Adresse falls bekannt

FAKULTATIV:

Passe oder |dentitdtsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zustandigen Visastelle der jeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.

Kind 5)

Name

Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller

Vornamen

Auch bekannt als (Alias)

Geburtsdatum

Geburtsort




| Staatsangehdrigkeit(en) [

| Zur Zeit wohnhaft [ Adresse falls bekannt

FAKULTATIV:

Passe oder |dentitatsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zusténdigen Visastelle der jeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.

Kind 6)

Name Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller

Vornamen

Auch bekannt als (Alias)

Geburtsdatum

Geburtsort

| Staatsangehdrigkeit(en) |

[ Zur Zeit wohnhatt: | Adresse falls bekannt

FAKULTATIV:

Péasse oder Identitatsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zusténdigen Visastelle der jeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.

Kind 7)

Name Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller

Vornamen

Auch bekannt als (Alias)

Geburtsdatum

Geburtsort

| Staatsangehbrigkeit(en) |

| Zur Zeit wohnhatt: | Adresse falls bekannt

FAKULTATIV:

Péasse oder Identitatsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zusténdigen Visastelle der jeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.




Auslanderbehorde:

Bearbeitet von:
Telefon:
E-Mail:
Zeichen:
Datum:

Anordnung des Bundesministeriums des Innern (BMI) gem. § 23 Abs. 2, Abs. 3i.V.m. §
24 AufenthG zur voribergehenden Aufnahme von Schutzbedirftigen aus Syrien und
Anrainerstaaten Syriens vom 23. Dezember 2013

Zweites Kontingent
Fir die Auswahl wird vorrangig das Kriterium verwandtschaftlicher Beziehungen zu in

Deutschland lebenden Familienangehérigen beriicksichtigt. Weitere mégliche Auswahlkrite-
rien sind unter Ziffer 3 der Aufnahmeanordnung des BMI aufgefthrt.

Personalien der syrischen Schutzbedurftigen:

Name:

Vorname:

Geburtstag und -ort:

Staatsangehorigkeit:

Aktueller Aufenthaltsort;

Aktuelle Erreichbarkeit (Tel. Nr. oder Mail-
Adresse):

Hier lebender Verwandter
(Name und Wohnort):

Eine Verpflichtungserklarung wurde abgege- Ja [] Nein []
ben

Erganzende Informationen zu weiteren Gesichtspunkten

Verwandtschaftlicher Bezug
nachgewiesen/glaubhaft gemacht

Humanitare Betroffenheit

(z. B. gesundheitliche Problemati-
ken, besonderes familiares
Schicksal.....)

Integrationsforderliche Aspekte
(z. B. Bildungsstand, Beruf,
Sprachkenntnisse...)

Wirtschatftliche Leistungsfahigkeit
der hier lebenden Verwandten

Sonstige Griinde

Im Auftrag

(Unterschrift) (L.S)




